
A2.16.1 Festivales en España 
Festivals in Spanien
https://app.colanguage.com/de/spanisch/dialoge/festivales-espanoles  

Video: https://www.youtube.com/watch?v=4nihczcwiaY&start=11&end=116

El festival (Das Festival)

Los artistas (Die Künstler)

Las entradas (Die Eintrittskarten)

Los tickets (Die Tickets)

Los abonos (Die Dauerkarten)

El evento (Die Veranstaltung)

Las zonas de camping (Die Campingbereiche)

El abono general (Die General-Dauerkarte)

1. ¿Dónde se celebra el festival Mad Cool?

a. En Cullera b. En Asturias 

c. En Barcelona d. En Madrid 
2. ¿Qué tipo de entradas existen para el Mad Cool?

a. Solo abonos generales de seis días b. Solo abonos de tres días 

c. Entradas por días y abonos de tres o cuatro
días 

d. Solo entradas de un día 

3. ¿Qué característica especial tiene el festival Riverland respecto a las entradas?

a. No hay entradas de un día, solo abonos de
tres días 

b. Las entradas son siempre gratuitas 

c. Solo hay entradas de un día d. No se pueden comprar entradas por internet 
4. ¿Qué festival tiene zonas de camping y autobuses propios?

a. Arenal Sound b. Medusa Sunbeach Festival 

c. Mad Cool d. Riverland 
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1. Sehen Sie sich das Video an und beantworten Sie die zugehörigen Fragen. 

2. Lesen Sie den Dialog und beantworten Sie die Fragen. 

Ir a un concierto de Alejandro Sanz
Zu einem Konzert von Alejandro Sanz gehen

Carlos: ¡Qué impresión al entrar! Mira cuánta gente
hay ya. 

(Was für ein Eindruck, als wir reinkamen! Schau, wie
viele Leute schon da sind.)

Laura: Sí, la arena está casi llena y el escenario se ve
increíble. 

(Ja, die Arena ist fast voll und die Bühne sieht
fantastisch aus.)

Carlos: Menos mal que compramos las entradas hace
semanas. 

(Zum Glück haben wir die Karten schon vor Wochen
gekauft.)

Laura: Sí, comprar online fue un caos, se agotaron en
minutos. 

(Ja, online zu kaufen war ein Chaos – sie waren in
wenigen Minuten ausverkauft.)
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Carlos: Hoy vamos a ver a Alejandro Sanz, no me lo
creo. 

(Heute sehen wir Alejandro Sanz, ich kann es kaum
glauben.)

Laura: Sí, tengo muchas ganas de escuchar sus
canciones. 

(Ja, ich freu mich sehr darauf, seine Lieder zu hören.)

Carlos: Además, después del trabajo, esto se disfruta
el doble. 

(Außerdem genießt man das nach der Arbeit gleich
doppelt so sehr.)

Laura: Totalmente, aquí te olvidas de reuniones y
correos. 

(Ganz genau, hier vergisst man Meetings und E‑ Mails.)

Carlos: Este verano voy a Noches del Botánico, en
Madrid. Tocan varios artistas internacionales. 

(Diesen Sommer gehe ich zu den Noches del Botánico in
Madrid. Dort treten mehrere internationale Künstler
auf.)

Laura: Yo voy a la Fiesta de la Bulería, un festival de
flamenco en Andalucía. 

(Ich gehe zur Fiesta de la Bulería, einem Flamenco-
Festival in Andalusien.)

Carlos: Mejor nos acercamos al escenario, ¿no? (Wir sollten näher an die Bühne gehen, oder?)

Laura: Sí, empieza ya, vamos antes de que se llene
más. 

(Ja, es fängt gleich an – lass uns gehen, bevor es noch
voller wird.)

1. ¿Dónde están Carlos y Laura?

a. En un bar con música de jazz b. En una arena para un concierto

c. En un auditorio para un musical d. En una sala de ópera
2. ¿Cómo compraron las entradas para el concierto de Alejandro Sanz?

a. Las compraron online hace semanas. b. Las compraron en la taquilla esta tarde.

c. Las compraron en una tienda de instrumentos. d. Las ganaron en un concurso de radio.
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